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Europos Centrinio Banko teisés taikyti sankcijas *

2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos reglamento, kuriuo i dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2532/98 dél Europos Centrinio Banko teisiy taikyti sankcijas, projekto (10896/
2014 - C8-0090/2014 — 2014/0807(CNS))

(Konsultavimosi procediira)

(2016/C 289/18)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Europos Centrinio Banko rekomendacija (10896/2014 — ECB[2014/19),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 129 straipsnio 4 dalj ir 132 straipsnio 3 dalj bei Europos
centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto 34 straipsnio 3 dalj ir 41 straipsnj, pagal kuriuos Taryba
kreipési i Parlamentg dél konsultacijos (C8-0090/2014),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsni,

— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesimg (A8-0028/2014),

1. pritaria Europos Centrinio Banko rekomendacijoje pateiktam projektui su pakeitimais;

2. ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

3. ragina Tarybg dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Europos Centrinio Banko
rekomendacijoje pateiktg projekta;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Europos Centriniam Bankui ir Komisijai.

Pakeitimas 1
Reglamento projektas

6 konstatuojamoji dalis

C 28993

Europos Centrinio Banko projektas

ECB turéty skelbti sprendimus skirti administracines
pinigines sankcijas uZ tiesiogiai taikomos Sgjungos teisés
pazeidimus ir sankcijas uz ECB reglamenty ar sprendimy
pazeidimus su prieziira susijusiose ir nesusijusiose
stityse, iSskyrus atvejus, kai toks skelbimas atsizvelgiant
i imonei skirtos administracinés piniginés sankcijos ar
sankcijos grieztuma bilty neproporcingas arba neigiamai
paveikty finansy sistemos stabilumg;

Pakeitimas

ECB turéty laikytis bendrosios taisyklés be nederamo
delsimo skelbti sprendimus skirti administracines pinigi-
nes sankcijas uZ tiesiogiai taikomos Sajungos teisés
pazeidimus ir sankcijas uz ECB reglamenty ar sprendimy
pazeidimus su prieziira susijusiose ir nesusijusiose
stityse. Jeigu ECB mano, kad neatidéliotinas sprendimo
paskelbimas sukelty grésmg finansy rinky stabilumui
arba biity neproporcingas, atsizvelgiant j jmonei skirtos
administracinés piniginés sankcijos ar sankcijos griez-
tuma, jis gali savo nuoZiiira atidéti sprendimo paskel-
bimg ne ilgiau kaip trejiems metams nuo sprendimo
priémimo dienos arba iki tol, kol bus iSnaudotos visos
teisinés apeliacinés priemonés. Gaves prasymg, ECB
turéty surengti konfidencialias diskusijas ZodZiu uZ
uZdary dury su kompetentingo Europos Parlamento
komiteto pirmininku ir pirmininko pavaduotoju dél
tokiy atvejy. Skelbiamo sprendimo priede ECB turéty
pateikti paskelbimo atidéjimo pagrindimg;
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Pakeitimas 2

Reglamento projektas

6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Europos Centrinio Banko projektas

Pakeitimas

(6a)

Pakeitimas 3

Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 1 straipsnyje nusta-
tyta, kad ECB turi veikti visapusiskai atsiZvelgdamas
i vidaus rinkos, grindZiamos vienodu poZiiiriu j kredito
istaigas, vienybe bei vientisumg, ir vykdydamas pareigq
tuo riipintis, kad biity uZkirstas kelias galimybei rinktis
palankesnes reguliavimo sqlygas, ir kad jokiu ECB
veiksmu, pasiiilymu arba politika negalima tiesiogiai ar
netiesiogiai diskriminuoti jokios valstybés narés arba
valstybiy nariy grupés kaip bankininkystés arba
finansiniy paslaugy bet kuria valiuta teikimo vietos.
AtsiZvelgiant j tai, ECB turéty veikti siekdamas neleisti
igyti santykinio pranasumo, kuris skatinty nesgziningq
konkurencijqg;

Reglamento projektas

9 konstatuojamoji dalis

Europos Centrinio Banko projektas

Reglamento (ES) Nr. 10242013 25 straipsnyje nustatytas
atskyrimo  principas, pagal kurj Reglamentu (ES)
Nr. 1024/2013 ECB pavesti uzdaviniai vykdomi nedarant
poveikio pinigy politikos ir visiems kitiems ECB uz-
daviniams ir atskirai nuo jy. Siekiant jtvirtinti $§j
atskyrimo principa, pagal 26 straipsnj buvo jsteigta
Priezitiros valdyba, kuri, inter alia, yra atsakinga uz ECB
valdantiosios tarybos sprendimy projekty rengimg prie-
ziliros srityje. Be to, atsiZvelgiant | 24 straipsnyje nusta-
tytas salygas, ECB valdanciosios tarybos priimtus
sprendimus gali perzitiréti Administraciné perzZitros
valdyba. Atsizvelgiant i atskyrimo principg ir PrieZitiros
valdybos bei Administracinés perziiiros valdybos jstei-
gima, turéty bati taikomos dvi skirtingos procediros:
a) kai ECB svarsto dél administraciniy sankcijy skyrimo
vykdydamas savo su priezitra susijusius uzdavinius,
remdamasi i$samiu Priezitiros valdybos sprendimo pro-
jektu, ECB valdancioji taryba priima Siuos sprendimus,
0 juos perzitiréti gali Administraciné perzitros valdyba;
o b) kai ECB svarsto dél sankcijy skyrimo vykdydamas
savo su priezitira nesusijusius uzdavinius, sprendimus
priima ECB vykdomoji valdyba, o juos perziréti gali ECB
valdancioji taryba;

Pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 10242013 25 straipsnyje nustatytas
atskyrimo  principas, pagal kurj Reglamentu (ES)
Nr. 1024/2013 ECB pavesti uzdaviniai vykdomi nedarant
poveikio pinigy politikos ir visiems kitiems ECB uz-
daviniams ir atskirai nuo jy. Kad biity iSvengta interesy
konflikty, Sio principo turi biiti laikomasi be jokiy
apribojimy ECB vykdant bet kokias savo uZduotis.
Siekiant jtvirtinti §j atskyrimo principg, pagal 26 straipsnj
buvo jsteigta Prieziaros valdyba, kuri, inter alia, yra
atsakinga uz ECB valdanciosios tarybos sprendimy
projekty rengima prieZifiros srityje. Be to, atsiZvelgiant
i 24 straipsnyje nustatytas sglygas, ECB valdanciosios
tarybos priimtus sprendimus gali perZitiréti Administra-
ciné perzitiros valdyba. Atsizvelgiant { atskyrimo principg
ir Priezitros valdybos bei Administracinés perzitros
valdybos jsteigima, turéty biiti taikomos dvi skirtingos
procediiros: a) kai ECB svarsto dél administraciniy
sankcijy skyrimo vykdydamas savo su prieZitira susijusius
uzdavinius, remdamasi i§samiu PrieZitros valdybos
sprendimo projektu, ECB valdancioji taryba priima Siuos
sprendimus, o juos perzitiréti gali Administraciné per-
zitiros valdyba; o b) kai ECB svarsto dél sankcijy skyrimo
vykdydamas savo su priezitira nesusijusius uzdavinius,
sprendimus priima ECB vykdomoji valdyba, o juos
perziaréti gali ECB valdancioji taryba;
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Pakeitimas 4

Reglamento projektas

10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Europos Centrinio Banko projektas

Pakeitimas

(10a) atsiZvelgiant j bankiniy paslaugy globalizacijg ir
didéjancig tarptautiniy standarty svarbg, ECB, drauge
su dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingomis
institucijomis, turéty palaikyti nuolatinj dialogg su ne
Sgjungoje esanciomis prieZiiiros institucijomis, kad
biity skatinamas tarptautinis koordinavimas ir sutarta
dél sankcijy nustatymo ir vykdymo uZtikrinimo bendry
principy. Per dialogg turéty biiti bendrai sutarta dél
pasekmiy, kurias turi skirtinga sankcijy politika rinkos
prieigai ir konkurencijai, ir turéty biiti siekiama gerinti
vienodas tarptautinio lygmens veiklos sqlygas;

Pakeitimas 5

Reglamento projektas

1 straipsnio 1 punkto a papunktis

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

1 straipsnio 6 punktas

Europos Centrinio Banko projektas

,delspinigiai — pinigy sumos, kurias uz pasikartojantj pazeidima
jmoné jpareigota sumokeéti kaip sankcija, arba bidas priversti
atitinkamus asmenis laikytis ECB priezitros reglamenty ir
sprendimy. Delspinigiai skai¢iuojami uz kiekvieng pasikartojan-
io pazeidimo dieng a) po to, kai pagal 3 straipsnio 1 dalies
antroje pastraipoje nurodyta procediirg jmoné gauna pranesima,
kuriame reikalaujama pasalinti tokj pazeidima, arba b) jei
pasikartojan¢iam pazeidimui taikoma 2013 m. spalio 15 d.
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos
Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su
rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy prieZitiros politika (*)
18 straipsnio 7 dalis — pagal Sio reglamento 4b straipsnyje
nustatyta procedaira;”;

(*) OLL287,2013 10 29, p. 63.

Pakeitimas

(6) ,delspinigiai — pinigy sumos, kurias uz pasikartojantj
pazeidimg jmoné jpareigota sumokéti kaip sankcija, arba budas
priversti atitinkamus asmenis laikytis ECB prieZitiros reglamenty
ir sprendimy. Delspinigiai skai¢iuojami uz kickvieng visg
pasikartojancio pazeidimo parg a) po to, kai pagal 3 straipsnio
1 dalies antroje pastraipoje nurodyta procediirg jmoné gauna
prane$ima, kuriame reikalaujama pasalinti tokj pazeidima, arba
b) jei pasikartojan¢iam pazeidimui taikoma 2013 m. spalio 15 d.
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos
Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su
rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy prieZitiros politika (*)
18 straipsnio 7 dalis — pagal Sio reglamento 4b straipsnyje
nustatyta procedaira;”;

(*) OLL287,2013 10 29, p. 63.
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Pakeitimas 6

Reglamento projektas

1 straipsnio 2 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

1a straipsnio 3 dalis

Europos Centrinio Banko projektas

3. ECB gali skelbti visus sprendimus, kuriais jmonei uz
tiesiogiai taikomos Sgjungos teisés pazeidimus taikomos
administracinés sankcijos ir uz ECB reglamenty ar sprendimy
pazeidimus taikomos sankcijos, neatsiZvelgiant j tai, ar tokie
sprendimai buvo apskysti. Tokius sprendimus ECB skelbia
vadovaudamasis atitinkama Sgjungos teise, neatsizvelgdamas
i nacionaling teisg, ir jei atitinkama Sgjungos teisé yra sudaryta i§
direktyvy — neatsizvelgdamas | S$ias direktyvas perkeliancia
nacionaline teise.

Pakeitimas

3. ECB laikosi bendrosios taisyklés be nederamo delsimo,
praneses atitinkamai jmonei ir laikydamasis skaidrios proce-
diiros ir taisykliy, kurias jis paskelbia viesai, skelbti visus
sprendimus, kuriais jmonei uZ tiesiogiai taikomos Sajungos
teisés pazeidimus taikomos administracinés sankcijos ir uz ECB
reglamenty ar sprendimy pazeidimus taikomos sankcijos, jeigu
iSnaudotos visos teisinés priemonés tam sprendimui apskysti.
Jeigu ECB mano, kad neatidéliotinas sprendimo paskelbimas
sukelty grésme finansy rinky stabilumui arba biity nepro-
porcingas, atsiZvelgiant j jmonei skirtos administracinés
piniginés sankcijos ar sankcijos grieZtumg, jis gali savo
nuoZiiira atidéti sprendimo paskelbimg ne ilgiau kaip trejiems
metams nuo sprendimo priémimo dienos. Gaves prasymq, ECB
surengia konfidencialias diskusijas ZodZiu uZ uZdary dury su
kompetentingo Europos Parlamento komiteto pirmininku ir
pirmininko pavaduotoju dél tokiy atvejy. Skelbiamo sprendimo
priede ECB pateikia paskelbimo atidéjimo pagrindimg. Spren-
dimus ECB skelbia vadovaudamasis atitinkamoje Sajungos
teiséje nustatytais atvejais ir sqlygomis, neatsizvelgdamas
i nacionaling teise, ir jei atitinkama Sajungos teis¢ yra sudaryta
i§ direktyvy — neatsizvelgdamas i Sias direktyvas perkeliancia
nacionaling teisg.

Pakeitimas 7

Reglamento projektas

1 straipsnio 2 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

la straipsnio 3a dalis (nauja)

Europos Centrinio Banko projektas

Pakeitimas

3a.  Nedarant poveikio kitoms konkrecioms kompetencijoms
pagal nacionaling teisg, kompetentingos nacionalinés institu-
cijos yra kompetentingos taikyti administracines sankcijas,
taciau gali tiesiogiai taikyti tokias sankcijas kredito jstaigoms,
kuriy tiesioging prieZiiirg vykdo ECB, tik tokiu atveju, kai ECB
reikalauja is jy pradéti procesq tuo tikslu.
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Pakeitimas 15

Reglamento projektas

1 straipsnio 4 punkto a a papunktis (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

3 straipsnio 9 dalis

Dabartinis tekstas

9.  LéSos, gautos i§ ECB taikomy sankcijy, priklauso ECB.

Pakeitimas

aa) 9 dalis pakeiciama taip:

,9.  LéSos, gautos i§ ECB taikomy sankcijy, priklauso ECB.
Lésos, gautos i§ ECB taikomy sankcijy, kai ECB vykdo
prieZiiiros funkcijas, jskaitant statistinés informacijos
rinkimg, priklauso Bendram pertvarkymo fondui.*;

Pakeitimas 8

Reglamento projektas

1 straipsnio 4 punkto b papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

3 straipsnio 10 dalis

Europos Centrinio Banko projektas

Jeigu pazeidimas yra susijes tik su uzdaviniu, kuris ECBS arba
ECB yra pavestas pagal Sutartj ir ECBS statuta, paZeidimo byla
gali bati iskelta tik pagal §j reglamenta, nepriklausomai nuo to,
ar egzistuoja kokie nors nacionalinés teisés aktai, kuriuose gali
biti numatyta atskira procediira. Jeigu pazeidimas taip pat yra
susijes su viena ar keliomis ECBS arba ECB kompetencijai
nepriskiriamomis sritimis, teisé¢ iskelti pazeidimo bylg pagal 3j
reglamentg néra susijusi su jokia kompetentingos nacionalinés
institucijos teise iskelti atskiras bylas tokiose srityse, kurios
nepriskiriamos ECBS arba ECB kompetencijai. Si nuostata
nepanaikina teisés dalyvaujanciose valstybése narése taikyti
baudziamosios teisés ar nacionalinés teisés, susijusios su rizika
ribojancia priezitira, pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1024/
2013.

Pakeitimas

10.  Jeigu pazeidimas yra susijes tik su uzdaviniu, kuris ECBS
arba ECB yra pavestas pagal Sutartj ir ECBS statuta, paZeidimo
byla gali bati igkelta tik pagal §j reglamenta, nepriklausomai nuo
to, ar egzistuoja kokie nors nacionalinés teisés aktai, kuriuose
gali bati numatyta atskira procediira. Jeigu paZeidimas taip pat
yra susijes su viena ar keliomis ECBS arba ECB kompetencijai
nepriskiriamomis sritimis, teisé¢ iskelti pazeidimo bylg pagal 3j
reglamentg néra susijusi su jokia kompetentingos nacionalinés
institucijos teise iskelti atskiras bylas tokiose srityse, kurios
nepriskiriamos ECBS arba ECB kompetencijai. Si nuostata
nepanaikina teisés dalyvaujanciose valstybése narése taikyti
baudziamosios teisés ar nacionalinés teisés, susijusios su rizika
ribojandia priezitira, pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1024/
2013. Be to, jplaukos i$ sankcijy, nurodyty Sio reglamento
2 straipsnyje, lieka ECB dispozicijoje, jeigu ECB nurodo kitg ty
iplauky paskirtj, kuri néra einamyjy islaidy finansavimas, ir
jeigu ECB uZ jy panaudojimg atsiskaito Europos Parlamentui
ir Audito Riimams.
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Pakeitimas 9

Reglamento projektas

1 straipsnio 4 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

4 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas

1. Teis¢ priimti sprendima dél pazeidimo bylos iskélimo
pagal §j reglamentg galioja vienerius metus nuo tada, kai pirmg
kartg apie §i sprendima informuojamas ECB arba valstybés
narés, kurios jurisdikcijoje buvo padarytas inkriminuojamas
pazeidimas, nacionalinis centrinis bankas, ir bet kuriuo atveju
penkerius metus nuo pazeidimo padarymo arba, jeigu pazeidi-
mas kartojasi, penkerius metus nuo pazeidimo nutraukimo.

Pakeitimas

4a. 4 straipsnio 1 dalis pakeiiama taip:

,1.  Teisé priimti sprendimg dél pazeidimo bylos iskélimo
pagal §j reglamentg galioja vienerius metus nuo tada, kai apie
§i sprendimg informuojamas ECB arba valstybés narés,
kurios jurisdikcijoje buvo padarytas inkriminuojamas pazei-
dimas, nacionalinis centrinis bankas, ir bet kuriuo atveju
trejus metus nuo sprendimo dél pazeidimo bylos iskélimo
dienos arba, jeigu paZeidimas kartojasi, trejus metus nuo
pazeidimo nutraukimo.”

Pakeitimas 10

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

4 ¢ straipsnio 1 dalis

Europos Centrinio Banko projektas

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio, netenkama teisés priimti
sprendima skirti administracing sankcijg uz susijusios tiesiogiai
taikomos Sajungos teisés akty bei ECB vykdant savo su prieZitira
susijusius uzdavinius priimty sprendimy ir reglamenty pazeidi-
mus po penkeriy mety po pazeidimo padarymo arba,
pasikartojancio pazeidimo atveju — po penkeriy mety pasibaigus
pazeidinéjimui.

Pakeitimas

1. Nukrypstant nuo 4 straipsnio, netenkama teisés priimti
sprendimg skirti administracing sankcijg uz susijusios tiesiogiai
taikomos Sajungos teisés akty bei ECB vykdant savo su prieZitira
susijusius uzdavinius priimty sprendimy ir reglamenty pazeidi-
mus po penkeriy mety nuo sprendimo dél pazeidimo bylos
iskélimo dienos arba, pasikartojancio pazeidimo atveju — po
penkeriy mety pasibaigus pazeidinéjimui.
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Pakeitimas 11

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

4 ¢ straipsnio 2 dalis

Europos Centrinio Banko projektas

2. Bet kokie ECB veiksmai atliekant tyrimg arba nagrinéjant
byl dél pazeidimo pertraukia 1 dalyje nustatyta laiko termina.
Laiko terminas pertraukiamas nuo dienos, kai susijusiai jmonei,
kuriai taikoma priezitira, praneSama apie veiksmus. Kiekvieng
karta pertraukus laiko terminas prasideda i§ naujo. Taciau laiko
terminas nevirSija deSimties mety laikotarpio nuo pazeidimo
padarymo dienos, arba, pasikartojancio pazeidimo atveju —
desimties mety laikotarpio nuo tada, kai buvo baigtas
pazeidimas.

Pakeitimas

2. Bet kokie ECB veiksmai atliekant tyrimg arba nagrinéjant
byla dél pazeidimo pertraukia 1 dalyje nustatyta laiko terming.
Laiko terminas pertraukiamas nuo dienos, kai susijusiai jmonei,
kuriai taikoma priezidira, praneSama apie veiksmus. Kiekviena
karta pertraukus laiko terminas prasideda i§ naujo. Taciau laiko
terminas nevirsija septyneriy mety laikotarpio nuo sprendimo
dél pazeidimo bylos iskélimo priémimo dienos, arba, pasikarto-
jancio pazeidimo atveju — septyneriy mety laikotarpio nuo tada,
kai buvo baigtas pazeidimas.

Pakeitimas 12

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

4 ¢ straipsnio 4 a dalis (nauja)

Europos Centrinio Banko projektas

Pakeitimas

4a.  Veiksmai, nutraukiantys senaties terming, visy pirma
yra:

a) ECB arba valstybés narés kompetentingos nacionalinés
institucijos rasytinis prasymas pateikti informacijg,

b) ECB arba valstybés narés kompetentingos nacionalinés
institucijos iSduotas rasytinis leidimas pareigiinams atlikti
patikrinimus,

c) valstybés narés kompetentingos nacionalinés institucijos
iskelta paZeidimo byla.
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Pakeitimas 13

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

5 straipsnis

Dabartinis tekstas

5 straipsnis
Teismo teisé perzitréti sprendimus

Europos Bendrijy Teisingumo Teismas pagal Sutarties
172 straipsnj turi neribota jurisdikcija perziaréti galutinius
sprendimus dél sankcijy taikymo.

Pakeitimas 14

Pakeitimas

5a. 5 straipsnis pakeiCiamas taip:

»D straipsnis
Teismo teisé perzitiréti sprendimus

Kaip nustatyta Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
263 straipsnyje, Europos Sgjungos Teisingumo Teismas turi
neribota jurisdikcija perzidréti galutinius sprendimus dél
sankcijy taikymo.

Reglamento projektas

1 straipsnio 5 b punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 2532/98

6 a straipsnis (naujas)

Europos Centrinio Banko projektas

Pakeitimas

5b. [terpiamas $is straipsnis:

,,0a straipsnis
Tarptautinis dialogas

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 8 straipsnj ECB
palaiko nuolatinj dialogg su ne Sgjungoje esanciomis
prieZiiiros institucijomis, siekdamas, kad tarptautiniu
lygiu bity darniai taikomos sankcijos ir sankcijy mecha-
nizmai.“



